CONVERSION KIT 22 LONG RIFLE MAGAZINE FOR GLOCK 20 & 21 -
ADVANTAGE ARMS CONVERSION KIT 22 LR 10RD MAGAZINE FOR
GLOCK 20 & 21

10 Round 22 Long Rifle Magazine. Fits Glock 20 & 21. Black Finish. For All
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Sicherheitshinweise fiir das CONVERSION KIT 22
LONG RIFLE MAGAZINE FUR GLOCK 20 &amp; 21

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des CONVERSION KIT 22 LONG RIFLE MAGAZINE fir Glock 20 &amp; 21.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine sichere und effektive Nutzung zu erméglichen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um mégliche Gefahren zu vermeiden und die Sicherheit wahrend der
Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fuir den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Uberprufen Sie vor der Verwendung regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Bewahren Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behorden.

Prufen Sie regelmafig die Ruckrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

®* Verwenden Sie das Magazin ausschlie3lich mit den dafiir vorgesehenen GlockModellen (Glock 20 &amp; 21).

® Stellen Sie sicher, dass das Magazin vollstandig und korrekt in die Waffe eingesetzt ist, bevor Sie es
verwenden.

® Halten Sie das Magazin von Feuer und extremen Temperaturen fern.

® Tragen Sie beim Umgang mit Waffen immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Gehérschutz und
Schutzbrille.

* Verwenden Sie nur die empfohlene Munition (22 Long Rifle) fur dieses Magazin.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Installation

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.

Nehmen Sie das Magazin aus der Verpackung.

Setzen Sie das Magazin vorsichtig in die Waffe ein, bis es einrastet.
Uberpriifen Sie, ob das Magazin sicher sitzt.

N S

Nutzung

Laden Sie das Magazin nur mit der empfohlenen Munition.

Fuhren Sie die Waffe gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Achten Sie darauf, dass sich keine Personen in der Schusslinie befinden.

Halten Sie die Waffe immer in einem sicheren Zustand, auch wenn sie nicht verwendet wird.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemanR den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott und gefahrliche Abfalle.
® Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern gelangt, wenn Sie es entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstlitzung zu Ihrem Produkt stehen lhnen verschiedene Ressourcen zur
Verfugung. Bitte prifen Sie die Verpackung oder die Website des Herstellers fiir spezifische Kontaktinformationen.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. lhre Sicherheit und die
Sicherheit anderer hat oberste Prioritét.



Safety Instruction Guide for CONVERSION KIT 22
LONG RIFLE MAGAZINE FOR GLOCK 20 &amp; 21

Introduction

Thank you for choosing the Conversion Kit 22 Long Rifle Magazine for Glock 20 &amp; 21 by Advantage Arms. This
guide provides important safety information, usage instructions, and disposal guidelines to ensure safe and effective
use of the product. Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

® Ensure that you are familiar with the laws and regulations regarding firearm accessories in your jurisdiction
before purchasing or using this product.

® Always handle firearms and ammunition safely and responsibly.

® This product should only be used by individuals who are legally permitted to possess firearms and
ammunition.

® Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

® Regularly inspect the magazine and firearm for signs of wear or damage before use.

® [f you experience any issues with the magazine, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Always treat the firearm as if it is loaded, even if you believe it is not.

Always point the firearm in a safe direction when loading or unloading.

Do not exceed the recommended capacity of the magazine.

Avoid using damaged or defective magazines. If the magazine is damaged, do not attempt to repair it.
Only use .22 Long Rifle ammunition that is compatible with your firearm.

Do not modify the magazine or firearm in any way that could compromise safety or functionality.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Remove the existing magazine from the firearm by pressing the magazine release button.

3. Take the Conversion Kit 22 Long Rifle Magazine and insert it into the magazine well of the firearm until it
clicks into place.

4. Ensure that the magazine is securely attached to the firearm before proceeding.

Usage

Load the magazine with up to 10 rounds of .22 Long Rifle ammunition.

Insert the loaded magazine into the firearm as described in the installation section.

To unload the magazine, remove it from the firearm and press the follower down to release the rounds.
Store the magazine in a safe and secure location when not in use.

Disposal Instructions

® Dispose of the magazine in accordance with local regulations regarding firearm accessories and hazardous
materials.

® Do not dispose of the magazine in regular household waste.

® [f you are unsure about how to dispose of the magazine, contact your local waste management authority for
guidance.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the Conversion Kit 22 Long Rifle Magazine for Glock 20 &amp; 21, please
refer to the manufacturer's website or contact their support team for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of those around you is of utmost
importance. Always prioritize safety when handling firearms and related accessories.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Cargador
CONVERSION KIT 22 LONG RIFLE PARA GLOCK 20y
21

Introduccion

Gracias por elegir el Cargador Conversion Kit 22 Long Rifle para Glock 20 y 21 de Advantage Arms. Esta guia
proporciona informacién importante sobre seguridad, instrucciones de uso y pautas de eliminacion para garantizar
un uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee esta guia detenidamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de estar familiarizado con las leyes y regulaciones relacionadas con los accesorios de armas de
fuego en tu jurisdiccién antes de comprar o usar este producto.

® Siempre maneja las armas de fuego y la municién de manera segura y responsable.

® Este producto solo debe ser utilizado por personas que estan legalmente autorizadas a poseer armas de
fuego y municion.

® Mantén este producto fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

® |nspecciona regularmente el cargador y el arma de fuego en busca de signos de desgaste o dafio antes de su
uso.

® Sj experimentas algun problema con el cargador, interrumpe su uso inmediatamente y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre trata el arma de fuego como si estuviera cargada, incluso si crees que no lo esta.

Siempre apunta el arma de fuego en una direccién segura al cargar o descargar.

No excedas la capacidad recomendada del cargador.

Evita usar cargadores dafiados o defectuosos. Si el cargador esta dafiado, no intentes repararlo.

Solo utiliza municién .22 Long Rifle que sea compatible con tu arma de fuego.

No modifiques el cargador o el arma de fuego de ninguna manera que pueda comprometer la seguridad o la
funcionalidad.

® Siempre usa proteccién ocular y auditiva adecuada al disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccion segura.

2. Retira el cargador existente del arma de fuego presionando el botén de liberacion del cargador.

3. Toma el Cargador Conversion Kit 22 Long Rifle e insértalo en el pozo del cargador del arma de fuego hasta
que haga clic en su lugar.

4. Asegurate de que el cargador esté firmemente conectado al arma de fuego antes de continuar.

Uso

® Carga el cargador con hasta 10 rondas de municién .22 Long Rifle.

® |nserta el cargador cargado en el arma de fuego como se describe en la seccion de instalacion.

® Para descargar el cargador, retiralo del arma de fuego y presiona el seguidor hacia abajo para liberar las
rondas.

® Almacena el cargador en un lugar seguro y protegido cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminacién

® Elimina el cargador de acuerdo con las regulaciones locales sobre accesorios de armas de fuego y materiales
peligrosos.

® No elimines el cargador en la basura doméstica regular.

® Sino estas seguro de coémo eliminar el cargador, contacta a la autoridad local de gestién de residuos para
obtener orientacion.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Cargador Conversion Kit 22 Long Rifle para Glock 20 y 21,
consulta el sitio web del fabricante o contacta a su equipo de soporte para obtener asistencia.

Gracias por tu atencidn a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y la de quienes te rodean es de suma
importancia. Siempre prioriza la seguridad al manejar armas de fuego y accesorios relacionados.



Guide de Sécurité pour le CHARGEUR DE 10 COUPS
22 LONG RIFLE POUR GLOCK 20 &amp; 21

Introduction

Merci d'avoir choisi le Chargeur de 10 coups 22 Long Rifle pour Glock 20 &amp; 21 par Advantage Arms. Ce guide
fournit des informations importantes sur la sécurité, des instructions d'utilisation et des directives d'élimination pour
garantir une utilisation sire et efficace du produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous d'étre familiarisé avec les lois et reglements concernant les accessoires d'armes a feu dans
votre juridiction avant d'acheter ou d'utiliser ce produit.
Manipulez toujours les armes a feu et les munitions de maniéere sdre et responsable.

® Ce produit ne doit étre utilisé que par des personnes légalement autorisées a posséder des armes a feu et
des munitions.

® Gardez ce produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulierement le chargeur et I'arme a feu pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant
utilisation.

® Sivous rencontrez des problemes avec le chargeur, cessez immédiatement son utilisation et demandez de
l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Traitez toujours I'arme a feu comme si elle était chargée, méme si vous pensez qu'elle ne l'est pas.

Orientez toujours I'arme a feu dans une direction sdre lors du chargement ou du déchargement.

Ne dépassez pas la capacité recommandée du chargeur.

Evitez d'utiliser des chargeurs endommagés ou défectueux. Si le chargeur est endommagé, ne tentez pas de
le réparer.

Utilisez uniguement des munitions .22 Long Rifle compatibles avec votre arme a feu.

Ne modifiez pas le chargeur ou I'arme a feu de maniére a compromettre la sécurité ou la fonctionnalité.

® Portez toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors du tir.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et orientée dans une direction sire.

2. Retirez le chargeur existant de I'arme a feu en appuyant sur le bouton de libération du chargeur.

3. Prenez le Chargeur de 10 coups 22 Long Rifle et insérezle dans le puits du chargeur de I'arme a feu jusqu'a
ce qu'il s'enclenche en place.

4. Assurezvous que le chargeur est solidement fixé a I'arme a feu avant de continuer.

Utilisation

® Chargez le chargeur avec jusqu'a 10 cartouches de munitions .22 Long Rifle.
Insérez le chargeur chargé dans I'arme a feu comme décrit dans la section d'installation.
Pour décharger le chargeur, retirezle de I'arme a feu et appuyez sur le suiveur vers le bas pour libérer les
cartouches.

® Rangez le chargeur dans un endroit sl et sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions d'Elimination

® Eliminez le chargeur conformément aux réglementations locales concernant les accessoires d'armes a feu et
les matériaux dangereux.
Ne jetez pas le chargeur dans les déchets ménagers ordinaires.
Si vous n'étes pas sir de la maniére d'éliminer le chargeur, contactez votre autorité locale de gestion des
déchets pour obtenir des conseils.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Chargeur de 10 coups 22 Long Rifle pour Glock 20 &amp; 21,
veuillez consulter le site Web du fabricant ou contacter leur équipe de support pour assistance.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité et celle de votre entourage est d'une
importance capitale. Priorisez toujours la sécurité lors de la manipulation des armes a feu et des accessoires

associés.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Caricatore da
10 Colpi per .22 Long Rifle

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Caricatore da 10 Colpi per .22 Long Rifle, compatibile con
Glock 20 e 21. Questa guida fornisce informazioni essenziali per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in
conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'lUE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre il prodotto in modo responsabile e secondo le istruzioni fornite.

Tenere il caricatore e le munizioni lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Controllare regolarmente il caricatore per segni di usura o danni.

Non utilizzare il caricatore se presenta segni di danno o malfunzionamento.

Segnalare qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autoritd competenti.

Controllare gli aggiornamenti sulle revoche dei prodotti sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di inserire o rimuovere il caricatore.

Non sovraccaricare il caricatore oltre la capacita massima di 10 colpi.

Utilizzare solo munizioni .22 Long Rifle compatibili con il caricatore.

Non tentare di modificare il caricatore in alcun modo.

Non utilizzare il caricatore in condizioni meteorologiche avverse (es. pioggia, neve) che potrebbero
compromettere il funzionamento.

Indossare sempre occhiali protettivi durante l'uso dell'arma.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Installazione del Caricatore:

® Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica.
® Allineare il caricatore con il vano del caricatore dell'arma.
® Spingere il caricatore fino a quando non scatta in posizione.

Uso del Caricatore:

® Caricare il caricatore con un massimo di 10 colpi di .22 Long Rifle.
® |nserire il caricatore carico nell'arma.

® Assicurarsi che il caricatore sia ben fissato prima di utilizzare lI'arma.
® Seguire sempre le procedure di sicurezza durante l'uso dell'arma.

Rimozione del Caricatore:
® Assicurarsi che lI'arma sia scarica.

®* Premere il pulsante di rilascio del caricatore.
® Estrarre il caricatore dall'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltire il caricatore in modo responsabile, seguendo le normative locali per i rifiuti di plastica e prodotti per
armi.
Non gettare il caricatore in contenitori per rifiuti generici.

® Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, contattare il punto di contatto dellUE
per le domande sulla sicurezza. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del

problema.

Grazie per aver scelto il Caricatore da 10 Colpi per .22 Long Rifle. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ZESTAWU
KONWERSYJNEGO MAGAZYNEK .22 LONG RIFLE DO
GLOCKA 20 &amp; 21

Wstep

Dziekujemy za wybor Zestawu Konwersyjnego Magazynka .22 Long Rifle do Glocka 20 &amp; 21 od Advantage
Arms. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, instrukcje uzytkowania oraz
wskazowki dotyczace utylizacji, aby zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem produktu.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze znasz przepisy prawne dotyczgce akcesoriéw do broni palnej w swoim kraju przed zakupem
lub uzyciem tego produktu.

® Zawsze traktuj bron palng i amunicje z zachowaniem bezpieczenstwa i odpowiedzialnosci.

® Produkt ten powinien by¢ uzywany tylko przez osoby, ktére majg legalne prawo do posiadania broni palnej i
amunicji.

® Przechowuj produkt z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

® Regularnie sprawdzaj magazyn i bron palng pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

* W przypadku wystgpienia jakichkolwiek probleméw z magazynkiem, natychmiast zaprzestan jego uzycia i
popros o pomoc.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze traktuj bron palng tak, jakby byta zatadowana, nawet jesli uwazasz, ze nie jest.

Zawsze kieruj brohh w bezpiecznym kierunku podczas tadowania lub roztadowywania.

Nie przekraczaj zalecanej pojemnosci magazynka.

Unikaj uzywania uszkodzonych lub wadliwych magazynkéw. Jesli magazynek jest uszkodzony, nie prébuj go
naprawiac.

® Uzywaj tylko amunicji .22 Long Rifle, ktéra jest zgodna z Twojg bronia.

® Nie modyfikuj magazynka ani broni w sposéb, ktéry moégtby zagrozi¢ bezpieczeristwu lub funkcjonalnosci.

® Zawsze nosi¢ odpowiednie okulary ochronne i nauszniki podczas strzelania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

2. Usun istniejacy magazynek z broni, naciskajac przycisk zwolnienia magazynka.

3. Wez Zestaw Konwersyjny Magazynka .22 Long Rifle i wtdz go do gniazda magazynka broni, az zaskoczy na
miejscu.

4. Upewnij sie, ze magazynek jest pewnie przymocowany do broni przed kontynuowaniem.

Uzytkowanie

Zaladuj magazynek do 10 nabojow amunicji .22 Long Rifle.

Wbz zatadowany magazynek do broni zgodnie z opisem w sekcji instalacji.

Aby roztadowaé magazynek, usur go z broni i nacisnij ttok w dét, aby uwolni¢ naboje.
Przechowuj magazynek w bezpiecznym i zabezpieczonym miejscu, gdy nie jest uzywany.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj magazynek zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi akcesoriéw do broni palnej i materiatow
niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj magazynku do zwyklych odpadéw domowych.

® Jesli nie jestes pewien, jak zutylizowa¢ magazynek, skontaktuj sie z lokalnym organem zarzadzajagcym
odpadami w celu uzyskania wskazéwek.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Zestawu Konwersyjnego Magazynka .22 Long Rifle do
Glocka 20 &amp; 21, prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie sie z ich zespotem

wsparcia w celu uzyskania pomocy.

Dziekujemy za uwage do tych instrukcji bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo oraz bezpieczenstwo oséb w Twoim
otoczeniu jest najwyzszym priorytetem. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo podczas obstugi broni palnej i
zwigzanych z nig akcesoriow.






CONVERSION KIT 22 LONG RIFLE MAGAZINE FOR
GLOCK 20 &amp; 21 Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa CONVERSION KIT 22 LONG RIFLE MAGAZINE FOR GLOCK 20 &amp; 21 tuotteen kayttdohjeeseen.
Tama opas tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytésta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttta varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttgjille. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta.
Tarkista tuote saannoéllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kéayta vaurioitunutta tuotetta.
Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote turvallisessa paikassa, joka on lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saanttja tuotteen kaytdssa.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoa Varten

Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Ala yrita muuttaa tai muokata tuotetta. Kaikki muutokset voivat aiheuttaa vaaratilanteita.
Kéayta ainoastaan suositeltuja patruunoita (22 Long Rifle) tuotteen kanssa.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen tuotteen asentamista tai irrottamista.
Ala koskaan osoita asetta kohti inmisia tai elaimia, vaikka se olisi tyhjennetty.

Kayta aina suojalaseja ja kuulosuojaimia ampumisen aikana.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen.

® Poista vanha lipas aseesta.

® Aseta CONVERSION KIT 22 LONG RIFLE MAGAZINE huolellisesti aseeseen.
® Varmista, etta lipas on kunnolla paikallaan ennen kayttoa.

2. Kaytto:

® | ataa 10 laukauksen 22 Long Rifle patruunat lipasta.
® Tarkista, ettd ase on turvallinen ja valmis ampumiseen.
® Kaynnistd ampuminen vain turvallisessa ymparistdssé, jossa on riittavasti tilaa ja suojaa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Al4 heita tuotetta tavalliseen roskakoriin. Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien havittamisesta.

® Jos tuote on vaurioitunut tai ei enaa kayttokelpoinen, vie se asianmukaiseen kerdykseen tai
kierratyspisteeseen.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Loppusanat

Tama kayttoohje on laadittu EU:n yleisten tuoteturvallisuusmaaraysten (GPSR) mukaisesti. Huolellinen ohjeiden
noudattaminen auttaa sinua kayttdmaan CONVERSION KIT 22 LONG RIFLE MAGAZINE FOR GLOCK 20 &amp;
21 tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Kiitos, etta valitsit taman tuotteen!






Sakerhetsinstruktioner for CONVERSION KIT 22
LONG RIFLE MAGAZINE FOR GLOCK 20 &amp; 21

Introduktion

Tack for att du valt CONVERSION KIT 22 LONG RIFLE MAGAZINE fér Glock 20 &amp; 21. Denna produkt ar
utformad for att ge en séker och effektiv anvandning av din pistol. Vénligen las dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant innan anvandning for att sdkerstélla en trygg och korrekt hantering.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Forvara produkten utom rackhall for barn och andra ickeauktoriserade anvandare.

Rapportera eventuella skador eller defekter till en auktoriserad aterforsaljare.

Kontrollera regelbundet for aterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nér du skjuter.

Kontrollera att magasinet ar korrekt installerat innan du laddar.

Ladda aldrig magasinet med mer &n 10 skott av 22 Long Rifle patroner.
Séakerstéll att vapnet &r i sakert 1age innan och efter anvandning.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra, &ven om det verkar tomt.

Var medveten om omgivningen och sékerstall att det finns en séker skjutbana.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av magasinet:

* Ta bort det befintliga magasinet fran din Glock 20 eller 21.

® |nspektera det nya magasinet for eventuella skador.

® Satt in det nya magasinet i pistolen tills du hor ett klick, vilket indikerar att det ar pa plats.
2. Anvandning av magasinet:

® | adda magasinet med hogst 10 skott av 22 Long Rifle patroner.

® Kontrollera att magasinet ar korrekt installerat i pistolen.

® Nar du ar redo att skjuta, forsakra dig om att vapnet ar riktat mot en saker malomrade.

3. Avlagsna magasinet:

* Tryck pa avtryckaren for att sakerstélla att vapnet ar i sékert lage.
* Tryck pa knappen for att slappa magasinet och ta bort det forsiktigt.

Avfallshantering

® Avfallshantering av produkten och dess komponenter ska ske i enlighet med lokala miljobestammelser.
® Kasta inte magasinet eller dess delar i hushallsavfall.
® Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For ytterligare information eller support, kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller besok tillverkarens webbplats.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en sékrare anvandning av din
produkt.



Navod k bezpeénosti pro KONVERZNi SADA 22 LONG
RIFLE ZASOBNIK PRO GLOCK 20 &amp; 21

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Konverzni sadu 22 Long Rifle zdsobnik pro Glock 20 &amp; 21 od spolecnosti
Advantage Arms. Tento navod poskytuje dlleZité informace o bezpe&nosti, pokyny k pouziti a pokyny pro likvidaci,
aby se zajistilo bezpecéné a efektivni pouzivani produktu. Pfed pouZitim produktu si prosim tento navod dikladné
prectéte.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Ujistéte se, Ze jste obeznameni se zakony a predpisy tykajicimi se pfislusenstvi k palnym zbranim ve vasi
jurisdikci pfed zakoupenim nebo pouzitim tohoto produktu.

® Vzdy zachazejte s palnymi zbranémi a munici bezpe¢né a odpovédné.

® Tento produkt by mél byt pouzivan pouze osobami, které maji legalni opravnéni viastnit palné zbrané a
munici.

® Uchovavejte tento produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

® Pravidelné kontrolujte zasobnik a palnou zbran na znamky opotfebeni nebo poSkozeni pred pouzitim.

® Pokud zaznamenéate jakékoli problémy se zasobnikem, okamzité pfestarite pouzivat a vyhledejte pomoc.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Vzdy zachazejte s palnou zbrani, jako by byla nabita, i kdyz se domnivate, Ze neni.

VZdy mifte palnou zbrani bezpecnym smérem pfi nabijeni nebo vykladani.

Neprekracujte doporucenou kapacitu zasobniku.

Vyhnéte se pouZivani poskozenych nebo vadnych zasobnikd. Pokud je zasobnik poskozen, nepokousejte se
jej opravit.

® Pouzivejte pouze .22 Long Rifle munici, ktera je kompatibilni s vasi palnou zbrani.

* Nemeéiite zasobnik ani palnou zbran zadnym zplsobem, ktery by mohl ohrozit bezpeénost nebo funkénost.

® Vzdy noste vhodné ochranné bryle a sluchatka pfi strelbé.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

1. Ujistéte se, Ze je paln& zbran vybita a mifi bezpe¢nym smérem.

2. Odstranite stavajici zasobnik z palné zbrané stisknutim tlacitka pro uvolnéni zasobniku.

3. Vezméte Konverzni sadu 22 Long Rifle zasobnik a viozZte jej do zdsobnikové Sachty palné zbrané, dokud
nezaklapne na misto.

4. Ujistéte se, Ze je zasobnik bezpecné pfipojen k palné zbrani pfed pokracovanim.

Pouziti

Naplrite zasobnik az 10 naboji .22 Long Rifle munice.

Vlozte nalozeny zasobnik do palné zbranég, jak je popsano v ¢asti instalace.

Pro vykladani zasobniku jej vyjméte z palné zbrané a stisknéte podavac dold, aby se uvolnily naboje.
Ulozte zasobnik na bezpecné a zabezpe€ené misto, kdyz se nepouziva.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte zasobnik v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se pfislusenstvi k palnym zbranim a
nebezpecénych materiald.

® Zasobnik nevyhazujte do bézného domaciho odpadu.

® Pokud si nejste jisti, jak zasobnik zlikvidovat, obratte se na mistni Ufad pro spravu odpadu pro dalSi pokyny.

Informace pro dalSi podporu



Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se Konverzni sady 22 Long Rifle zasobniku pro Glock 20 &amp; 21,
prosim, navstivte webové stranky vyrobce nebo kontaktujte jejich podplrny tym pro pomoc.

Dékujeme za vasi pozornost k t¢émto bezpecnostnim pokynlim. Vase bezpecnost a bezpecnost téch kolem vas je na
prvnim misté. Vzdy davejte pfednost bezpecnosti pfi manipulaci s palnymi zbranémi a souvisejicimi pfisluSenstvimi.



